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Note
First Preface
Author: 如海
道光丁亥九秋二十六日=1827-11-14
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Second preface:
Author: 源洪
1827-10-28




Note
Authorial preface by 顯承
Dated：Three days after the summer retreat of Daoguang 6. (Summer retreat ends at 七月十五日 = 1826-08-18)
= 1826-08-21
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First person pronoun 予









































































































marcus
First person pronoun 予




























































































































































註解
Second fundraising round in 1876


註解
Hoping for the health of Yuanhong (aka Yirun the author of the following piece)

marcus
鉛筆




註解
This is the 地輿名目 . A different work by 儀潤 yí rùn (fl.1823). Glossary of place names, with explanations. No direct connection to Xiancheng's work. Last page explains the rationale in further detail. He made the glossary because "sometimes names reference two different places" and "sometimes a place has two different names." Here:
1. To help with monastic pilgrimage.
2. In order to fill out the origin 貫藉 of monks on their ordination certificates.
3. To understand the place names when reading ancient literature.
4. Disambiguating historical place names?







































